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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2150/2005,

annettu 23 piivind joulukuuta 2005,

ilmatilan joustavaa kiytt6d koskevista yhteisistd sadnnoistd

(ETA:m kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan organisoin-
nista ja kdytostd 10 paivind maaliskuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 551/2004 (')
ja erityisesti sen 7 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan toteutta-
misen puitteista (puiteasetus) 10 péivind maaliskuuta 2004 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
549/2004 (%) ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

1

Kansainvilisen siviili-ilmailujirjeston, ICAO:n, médrittele-
mién ja Euroopan lennonvarmistusjirjeston, Eurocontrol,
kehittdman ilmatilan joustavan kayton késitteen mukaan
ilmatilaa ei pitdisi madrittdd vain joko siviili- tai sotilasil-
matilaksi, vaan sitd olisi pidettidvina jatkumona, joka vas-
taisi mahdollisimman hyvin kaikkien ilmatilan kayttijien
tarpeisiin.

Asetuksen (EC) N:o 549/2004 8 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti Eurocontrolilla on valtuudet avustaa komissiota
kehitettdessd joustavaa ilmatilan kayttod koskevia tdytin-
toonpanosaintojd. Tassd asetuksessa otetaan tdysin huo-
mioon Eurocontrolin valtuutuksen johdosta 30 pdivini
joulukuuta 2004 julkistama toimeksiantokertomus.

Tami asetus ei koske asetuksen (EY) N:o 549/2004 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja sotilasoperaatioita tai
—koulutusta.

Lausumassaan yhtendiseen eurooppalaiseen ilmatilaan liit-
tyvistd sotilaallisista kysymyksistd (}) jasenvaltiot sitoutui-
vat toimimaan yhteistyossd keskenddn kansalliset sotilaal-
liset tarpeet huomioon ottaen, jotta kaikki ilmatilan kéyt-
tdjat soveltaisivat ilmatilan joustavan kdyton tdysimadrdi-
sesti ja yhdenmukaisesti kaikissa jasenvaltioissa.

Eurocontrolin laadun ja tehokkuuden tarkastusyksikon ja
Eurocontrol-viraston yhdessid lokakuussa 2001 julkista-
massa kertomuksessa todetaan, ettd ilmatilan joustavan
kdyton soveltamisessa Euroopassa on huomattavasti pa-
rantamisen varaa. Nyt olisi hyviksyttiavd yhteiset sidnnot
tilanteen parantamiseksi.

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 20.
() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.
() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 9.
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Joustavan ilmatilan kisite kattaa myos valtameren yla-
puolella sijaitsevan ilmatilan. Késitteen soveltamisen ei
sen vuoksi pitdisi rajoittaa sellaisia jasenvaltioiden oikeuk-
sia ja velvollisuuksia, jotka johtuvat 7 piivana joulukuuta
1944 tehdystd kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopi-
muksesta (Chicagon yleissopimus) ja sen liitteistd tai
vuonna 1982 tehdystd Yhdistyneiden Kansakuntien me-
rioikeusyleissopimuksesta.

Jotkut toiminnot edellyttivit tietynlaajuisen ilmatilan va-
raamista yksinomaiseen kiyttoon tai erityistarkoitukseen
maédratyksi ajanjaksoksi, mikd voi johtua lennon profii-
lista tai naihin toimintoihin liittyvistd vaaroista sekd tar-
peesta varmistaa, ettd tillaiset toiminnot erotetaan
muusta toimintaan osallistumattomasta lentoliikenteestd
tehokkaasti ja turvallisesti.

Imatilan joustavan kayton kisitteen tehokas ja yhdenmu-
kainen soveltaminen koko yhteisossd edellyttdd siviili- ja
sotilastoiminnan yhteensovittamista koskevia selkeitd ja
yhdenmukaisia sddntojd, joissa otetaan huomioon kaik-
kien kéyttdjien tarpeet ja heiddn eri toimintojensaluonne.

Jotta kaikki kéyttdjat voisivat kdyttdd ilmatilaa tehok-
kaasti, siviili- ja sotilastoiminnan yhteensovittamista kos-
kevien tehokkaiden menettelyjen olisi perustuttava sdan-
tothin ja standardeihin.

Imatilan joustavan kdyton kisitettd sovellettaessa on tar-
kedd edistdd naapurijisenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja
ottaa huomioon rajat ylittivd toiminta.

Eroavuudet siviili- ja sotilastoiminnan vilisen yhteistyon
organisoinnissa yhteisossd rajoittavat ilmatilan yhdenmu-
kaista ja oikein ajoitettua hallintaa. Sen vuoksi on tirkedd
yksiloidd henkilot jaftai organisaatiot, jotka vastaavat il-
matilan joustavan kdyton ksitteen soveltamisesta kussa-
kin jisenvaltioissa. Tietojen olisi oltava jisenvaltioiden
kéytettavissa.

Siviili- ja sotilastoiminnan yhteensovittamista ja yhteisen
ilmatilan kéyttod koskevien menettelyjen yhdenmukai-
suus on olennainen edellytys luotaessa toiminnallisia il-
matilan lohkoja, jotka mdéiritellddn asetuksessa (EY) N:o
549/2004.
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taso ovat erillisid, mutta tiiviisti yhteydessi toisiinsa ole-
via hallintatoimintoja, joihin sovelletaan ilmatilan jousta-
vaa kiyttod ja joiden toteuttaminen edellyttad sen vuoksi
yhteensovittamista ilmatilan tehokkaan kdyton varmista-
miseksi.

Euroopan tason yhteistydssd kehitetddn parhaillaan ilma-
liikenteen hallinnan ohjelmia, joiden avulla olisi maird
vihitellen paistd ilmatilan hallinnan, ilmaliikennevirtojen
sddtelyn ja ilmaliikennepalvelujen yhdenmukaisuuteen.

Kun samassa ilmatilassa harjoitetaan erilaisia lentotoimin-
toja, joilla on eri vaatimukset, ndiden toimintojen yhteen-
sovittamisessa pitdisi suuntautua sekd lentojen turvalli-
seen suorittamiseen ettd kéytettdvissd olevan ilmatilan
optimaaliseen kaytto6n.

IImatilaa ja erityisid ilmaliikenneolosuhteita koskevien tie-
tojen tarkkuudella sekd ndiden tietojen oikea-aikaisella
vilittdmiselld siviili- ja sotilasilmailun alalla toimiville len-
nonjohtajille on viliton vaikutus toiminnan turvallisuu-
teen ja tehokkuuteen.

Imatilaa koskevien ajantasaisten tietojen oikea-aikainen
saatavuus on tirkead kaikille osapuolille, jotka haluavat
lentosuunnitelmaansa laatiessaan tai muuttaessaan paastd
hyotymdidn heiddn ulottuvilleen saatetuista ilmatilan ra-
kenteista.

Imatilan kdytén sddnnollinen arviointi on tirked keino
lisdta siviili- ja sotilasalalla toimivien palvelujen tarjoajien
ja niiden kdyttdjien vilistd luottamusta, ja se on myos
keskeinen viline ilmatilan suunnittelun ja hallinnan pa-
rantamisessa.

Imatilan joustavan kdyton kdsitteen soveltamista koske-
vaan vuosittaiseen kertomukseen, johon viitataan asetuk-
sen (EY) N:o 551/2004 7 artiklan 2 kohdassa, olisi sisdl-
lytettava tarpeelliset tiedot, joilla on merkitystd alkupe-
rdisten tavoitteiden kannalta ja joiden yksinomaisena pda-
médrdnd on tarjota aiempaa paremmat mahdollisuudet
vastata kdyttdjien tarpeisiin.

Siirtyméajasta olisi sdddettdva siviili-ilmaliikenteen palve-
luyksikoiden sekd sotilasilmaliikenteen palveluja tarjo-
avien yksikoiden jaftai sotilaslennonjohtoyksikoiden vaa-
timusten yhteensovittamiseksi.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen
(ETY) N:o 549/2004 5 artiklan 1 kohdalla perustetun
yhtendisen ilmatilan komitean lausunnon mukaiset,

1 artikla
Kohde

Talld asetuksella vahvistetaan ja yhdenmukaistetaan asetuksen
(EY) N:o 549/2004 2 artiklan 22 kohdassa madritellyn ilmatilan
joustavan kdyton kisitteen soveltaminen yhtendisen eurooppa-
laisen ilmatilan puitteissa ilmatilan ja ilmaliikenteen hallinnan
helpottamiseksi osana yhteistd liikkennepolitiikkaa.

Talld asetuksella vahvistetaan erityisesti sdannot niiden ilmalii-
kenteen hallinnasta vastaavien siviili- ja sotilasyksikoiden vilisen
paremman yhteistyon varmistamiseksi, jotka toimivat jasenval-
tioiden vastuulla olevassa ilmatilassa.

2 artikla
Miiritelmit

1. Tissi asetuksessa sovelletaan asetuksessa

549/2004 vahvistettuja madritelmia.

(EY) N:o

2. Niiden mddritelmien lisdksi, joihin 1 kohdassa viitataan,
tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ‘ilmatilan hallintayksikolld’ (AMC) yksikkod, joka vastaa yh-
den tai useamman jdsenvaltion vastuulla olevan ilmatilan
péivittdisestd hallinnasta;

b) ’ilmatilan varaamisella’ sitd, ettd laajuudeltaan médritelty il-
matila on tilapéisesti varattu ilmatilan kdyttdjiryhmien yk-
sinomaiseen tai erityiseen kdyttoon;

¢) ‘ilmatilarajoituksella’ laajuudeltaan mddriteltyd ilmatilaa,
jossa vaihtelevasti mdairdaikoina saatetaan harjoittaa ilma-
alusten lentoturvallisuuden vaarantavaa toimintaa (vaara-
alue); tai valtion maa-alueiden tai sen aluevesien yldpuolella
oleva mitoiltaan mddritelty ilmatilan osa, jossa ilma-alusten
lentdmistd on rajoitettu tiettyjen erityisehtojen mukaisesti
(rajoitusalue); tai valtion maa-alueiden tai sen aluevesien
ylipuolella oleva mitoiltaan maédritelty ilmatilan osa, jossa
ilma-alusten lentdminen on kielletty (kieltoalue);

d) ’ilmatilan rakenteella’ tietynlaajuista ilmatilaa, joka on suun-
niteltu ilma-alusten turvallisen ja optimaalisen toiminnan
varmistamiseksi;

e) ’ilmaliikennepalveluyksikolld” (ns. ATS-yksikko) siviili- tai so-
tilasyksikkod, joka vastaa ilmalikennepalvelujen tarjoami-
sesta;

f) ’siviili- ja sotilastoiminnan yhteensovittamisella’ paatoksente-
koon ja toimintatavasta sopimiseen valtuutettujen siviili- ja
sotilasalan osapuolten toimien yhteensovittamista;

g) ’sotilaslennonjohtoyksikolld’ kaikkia paikallaan pysyvid tai
liikkuvia sotilaallisia yksikoitd, jotka hoitavat sotilasilmailu-
liikennettd jajtai muuta toimintaa, joka sen erityisluonteen
vuoksi edellyttdd ilmatilan varaamista tai sen rajoitusta;
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h) ‘’rajat ylittavalld ilmatilalla’ ilmatilan rakennetta, joka ulottuu 4 artikla

kansallisten rajojen jaftai lentotiedotusalueiden rajojen yli;

‘lentoaikeella’” lentorataa ja siihen liittyvid, milloin tahansa
pdivitettdvissd olevia lentotietoja, joissa kuvataan mairapaik-
kaan johtavaa suunniteltua lentorataa;

‘lentoradalla’ ilma-aluksen rataa ilmassa mddriteltynd kol-
messa ulottuvuudessa;

‘reaaliajalla’ tosiasiallista aikaa, jolloin prosessi tai tilanne
tapahtuu;

‘porrastuksella’ etdisyyttd ilma-alusten sekd niiden lentokor-
keuksien ja -suuntien valills;

kayttdjilld’ ilmassa toimivia siviili- tai sotilasilma-aluksia
sekd kaikkia muita osapuolia, jotka tarvitsevat ilmatilaa.

3 artikla

Periaatteet

IImatilan joustavan kdyton késitteeseen sisdltyvit seuraavat peri-
aatteet:

Siviili- ja sotilasviranomaisten toiminnan yhteensovittaminen
on jdrjestettdva ilmatilan hallinnan strategisella, esitaktisella ja
taktisella tasolla sopimuksin ja menettelyin, ja silld pyritddn
parantamaan turvallisuutta ja ilmatilakapasiteettia ja lisda-
méin ilma-alusten toiminnan tehokkuutta ja joustavuutta.

IImatilan hallinnan, ilmaliikennevirtojen séitelyn ja ilmalii-
kennepalvelujen toimintojen keskindinen yhdenmukaisuus
vakiinnutetaan ja sitd pidetddn ylld a alakohdassa luetellulla
ilmatilan hallinnan kolmella tasolla ilmatilan suunnittelun,
kdyttoon antamisen ja kdyton tehokkuuden varmistamiseksi
kaikkien kéyttdjien osalta.

IImatilan varaaminen kiyttdjaryhmien yksinomaiseen kayt-
toon tai erityiskdyttoon on luonteeltaan tilapdisti ja sitd so-
velletaan vain rajoitettuina ajanjaksoina, jotka perustuvat to-
siasialliseen kiyttoon, ja kiytto vapautetaan heti, kun varaa-
mista edellyttinyt toiminta pattyy.

d) Jasenvaltioiden on kehitettdva yhteisty6td ilmatilan joustavan

kiyton kasitteen tehokkaaksi ja johdonmukaiseksi soveltami-
seksi yli kansallisten jaftai lentotiedotusalueiden rajojen, ja
erityisesti tdtd pyritadn hyodyntimidn rajat ylittavissd toi-
minnassa. Yhteistyohon sisdltyvat kaikki merkittavat oikeu-
delliset, toiminnalliset ja tekniset nikokohdat.

IImaliikennepalveluyksikot ja kayttdjat hyodyntavat kiytettd-
vissi olevan ilmatilan tehokkaimmalla mahdollisella tavalla.

—_

Strateginen ilmatilan hallinta (taso 1)

Jasenvaltioiden on suoritettava seuraavat tehtdvit:

varmistettava ilmatilan joustavan kiyton kdsitteen yleinen
soveltaminen strategisella, esitaktisella ja taktisella tasolla;

tarkistettava sddannollisesti kidyttdjien tarpeet;

hyvaksyttava toiminnat, jotka edellyttdvat ilmatilan varaa-
mista tai ilmatilarajoitusta;

médritettava tilapdiset ilmatilan rakenteet ja menettelyt eri-
laisten vaihtoehtojen tarjoamiseksi reittien ja ilmatilan varaa-
misen osalta;

vahvistettava perusteet ja menettelyt niiden ilmatilan mu-
kautettavissa olevien vaaka- ja pystysuuntaisten rajojen maa-
rittelemiseksi ja kayttdmiseksi, jotka ovat tarpeellisia lento-
ratojen erilaisen vaihtelun ja lyhyen aikavilin lentomuutos-
ten varalta;

arvioitava kansalliset ilmatilan rakenteet ja reittiverkko jous-
tavien ilmatilan rakenteiden ja menettelyjen suunnittelemi-
seksi;

médriteltavi erityisedellytykset, joiden perusteella vastuu si-
viili- ja sotilaslentojen porrastamisesta kuuluu ilmaliikenne-
palveluyksikoille tai sotilaslennonjohtoyksikoille;

kehitettava rajat ylittavad ilmatilan kdytt6d naapurijasenval-
tioiden kanssa, kun litkennevirrat ja kdyttdjien toiminta sitd
edellyttavat;

sovitettava ilmatilanhallintapolitiikkaansa yhteen naapurija-
senvaltioiden vastaavien politiikkojen kanssa, jotta kansallis-
ten jaftai lentotiedotusalueiden rajojen yli tapahtuvaan ilma-
tilan kdyttoon liittyvid kysymyksid voitaisiin kisitelld yhtei-
sesti;

médriteltdvd ilmatilan rakenteita ja tarjottava niitd kayttéjille
harjoittaen tiivistd yhteistyotd ja yhteensovittamista naapuri-
jasenvaltioiden kanssa silloin, kun kyseiset ilmatilan raken-
teet vaikuttavat merkittdvisti kansalliset rajat ja/tai lentotie-
dotusalueiden rajat ylittdvdin liikenteeseen, jotta voitaisiin
varmistaa ilmatilan optimaalinen kéytto kaikkien kdyttdjien
osalta kaikkialla yhteisossd;

mddriteltdvd naapurijisenvaltioiden kanssa yksi yhteinen
normisto siviili- ja sotilaslentojen porrastamiseksi rajat ylit-
tdvassd toiminnassa;
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) perustettava kuulemismenettelyja 3 kohdassa tarkoitettujen
henkiloiden tai organisaatioiden vilille sekd kaikkien asiaan
liittyvien kumppaneiden sekd organisaatioiden kuulemiseksi,
jotta voidaan varmistaa kéyttdjien tarpeiden ottaminen
asianmukaisesti huomioon;

m) arvioitava ja tarkasteltava ilmatilan kdyttoon liittyvdt menet-
telyt ja ilmatilan joustavan kéyton toimintojen toteutuminen

n) kehitettivi mekanismeja ilmatilan rakenteita koskeviin
pyynt6ihin, ilmatilan rakenteiden kdyttoon antamiseen ja
niiden tosiasialliseen kdyttoon liittyvien tietojen arkistoimi-
seksi tutkimus- ja suunnittelutarkoituksia varten.

Edelld g alakohdassa tarkoitetut edellytykset on dokumentoitava
ja ne on otettava huomioon 7 artiklassa tarkoitetussa turvalli-
suusarviossa.

2. Niissd jdsenvaltioissa, joissa sekd siviili- ettd sotilasviran-
omaiset ovat vastuussa ilmatilan hallinnasta tai osallistuvat sii-
hen, edelli 1 kohdassa vahvistetut tehtdvit on suoritettava si-
viili- ja sotilasalojen yhteisen menettelyn puitteissa.

3. Jasenvaltioiden on yksiloitdvd ja ilmoitettava komissiolle
ne henkil6t tai organisaatiot, joiden vastuulla 1 kohdassa lue-
teltujen tehtdvien suorittaminen on. Komissio edistdd jdsenvalti-
oiden yhteistyotd pitimalla kaikista nimetyistd henkiloistd ja
organisaatioista luetteloa ja julkaisemalla luettelon.

5 artikla
Esitaktinen ilmatilan hallinta (taso 2)

1. Jasenvaltioiden on nimitettivd tai perustettava ilmatilan
hallintayksikk6é antamaan ilmatilaa kiyttoon 4 artiklan 1 koh-
dassa madriteltyjen edellytysten ja menettelyjen mukaisesti.

Tama yksikko on yhdistetty siviili- ja sotilasyksikko niissé jasen-
valtioissa, joissa sekd siviili- ettd sotilasviranomaiset ovat vas-
tuussa ilmatilan hallinnasta tai osallistuvat siihen.

2. Kaksi tai useampi jdsenvaltio voivat perustaa yhteisen il-
matilan hallintayksikon.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdyttoon otetaan riit-
tavat tukijirjestelmat, joiden ansiosta ilmatilan hallintayksikon
on mahdollista hallinnoida ilmatilan antamista kiyttoon ja il-
moittaa hyvissd ajoin ilmatilan kéytettdvyydestd kaikille asian-
omaisille kdyttdjille, ilmatilan hallintayksikaille, ilmaliikennepal-
velujen tarjoajille seki kaikille osallisina oleville kumppaneille ja
organisaatioille.

6 artikla
Taktinen ilmatilan hallinta (taso 3)

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd otetaan kayttoon si-
viili- ja sotilastoiminnan yhteensovittamista koskevia menettelyji
sekd viestintdkeinoja asianomaisten ilmaliikennepalveluyksikoi-
den ja sotilaslennonjohtoyksikéiden vilille, jotta voidaan mah-
dollistaa ilmatilatietojen keskindinen toimittaminen esitaktisella

tasolla kdyttoon annetun ilmatilan reaaliaikaiseksi aktivoimi-
seksi, aktivoinnin peruuttamiseksi ja kyseisen ilmatilan antami-
seksi uudelleen kiyttoon.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaiset sotilas-
lennonjohtoyksikét ja ilmaliikennepalveluyksikét ilmoittavat toi-
silleen kaikista muutoksista kyseisen ilmatilan suunnitellussa ak-
tivoinnissa oikea-aikaisesti ja tehokkaasti sekd ilmoittavat kai-
kille asiaan liittyville kayttjille ilmatilan ajankohtaisesta tilan-
teesta.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmaliikennepalve-
luyksikoiden ja sotilaslennonjohtoyksikoiden vilille luodaan yh-
teensovittamismenetelmat ja tukipalvelut, milld varmistetaan tur-
vallisuus hallinnoitaessa siviili- ja sotilaslentojen keskindista lii-
kennointia

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd siviili- ja sotilasilma-
liikenteen palveluyksikoiden vililld otetaan kayttoon yhteenso-
vittamismenettelyjd asiaa koskevien tietojen suoran vilittimisen
mahdollistamiseksi, jotta voitaisiin ratkaista erityisid likkenneti-
lanteita siviili- ja sotilaslennonjohtajien tarjotessa palveluja sa-
massa ilmatilassa. Erityisesti turvallisuusndkokohtien sitd edellyt-
tdessd ndmd asiaa koskevat tiedot on saatettava siviili- ja sotilas-
ilmailun alalla toimivien lennonjohtajien sekd sotilaslennonjoh-
toyksikoiden kiyttoon oikea-aikaisina lentotietoina, jotka sisil-
tavat myos ilma-alusten aseman ja lentoaikeet.

5. Jos harjoitetaan rajat ylittdvdd toimintaa, jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd siviili-ilmaliikenteen palveluyksikot ja so-
tilasilmaliikenteen palveluja tarjoavat yksikot jajtai kyseiseen toi-
mintaan liittyvét sotilaslennonjohtoyksikot sopivat keskendin
yhteisistd menettelytavoista erityisten liikkennetilanteiden kisitte-
lemiseksi ja ilmatilan reaaliaikaisen hallinnan tehostamiseksi.

7 artikla
Turvallisuusarviointi

Jasenvaltioiden on vallitsevan turvallisuustasonsa sdilyttdmiseksi
ja parantamiseksi varmistettava, ettd niiden turvallisuudenhallin-
taprosessiin sisltyva turvallisuusarviointi, johon kuuluu vaarate-
kijéiden tunnistaminen, riskinarviointi ja riskien vdhentdminen,
suoritetaan ennen kuin ilmatilan joustavaan kiyttoon tehdddn
mitddn muutoksia.

8 artikla
Kertomukset

Kun jdsenvaltiot esittdvit vuosittaisen kertomuksensa ilmatilan
joustavan kdyton kisitteen soveltamisesta asetuksen (EY) N:o
551/2004 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti, niiden on ilmoitet-
tava tdiman asetuksen liitteessd eritellyt seikat.

9 artikla
Vaatimustenmukaisuuden valvonta

Jasenvaltioiden on valvottava timin asetuksen noudattamista
toteuttamalla tarkastuksia, kyselyjd ja turvallisuuskatselmuksia.
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10 artikla
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen 6 artiklaa sovelletaan kahdentoista kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopdivista.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivind joulukuuta 2005.

Komission puolesta
Jacques BARROT
Varapuheenjohtaja
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LIITE

LUETTELO SEIKOISTA, JOTKA ON SISALLYTETTAVA ILMATILAN JOUSTAVAN KAYTON KASITTEEN
SOVELTAMISTA KOSKEVAAN VUOSIKERTOMUKSEEN

— Yleinen kuvaus kansallisesta jarjestelystd ja vastuunjaosta ilmatilan joustavan kdyton kisitteen tasoilla 1, 2 ja 3.

— llmatilan hallinnan strategisen, esitaktisen ja taktisen tason sopimusten, menettelyjen seki tukijirjestelmien toimivuu-
den arviointi. Tdssd arvioinnissa on otettava huomioon turvallisuus, ilmatilan kapasiteetti ja ilma-alusten toiminnan
tehokkuus ja joustavuus kaikkien kiyttdjien osalta.

— Ongelmat, jotka ovat liittyneet tdimédn asetuksen tdytintoonpanoon, seki suoritetut toimet ja muutostarpeet.

— Kansallisten tarkastusten, kyselyjen ja turvallisuuskatselmusten tulokset.

— Jasenvaltioiden vilinen yhteistyd ilmatilan hallinnan alalla ja erityisesti rajat ylittdvan ilmatilan sekd rajat ylittdvin
toiminnan perustamisessa ja hallinnassa.



